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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Ανάπτυξης καλεί την Επιτροπή Περιβάλλοντος, Δημόσιας Υγείας και Ασφάλειας 
των Τροφίμων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση 
ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις:

1. καλεί την ΕΕ να αυξήσει τις επενδύσεις της σε προγράμματα έρευνας και καινοτομίας, 
με στόχο την ενίσχυση της ανθεκτικής στην κλιματική αλλαγή γεωργίας, της βιώσιμης 
εντατικοποίησης και διαφοροποίησης των καλλιεργειών, της αγροοικολογίας, της 
αγροδασοκομίας και λύσεων που βασίζονται στη φύση σύμφωνα με την ευρωπαϊκή 
πράσινη συμφωνία και τα συμπεράσματα της ειδικής έκθεσης της Διακυβερνητικής 
Επιτροπής για την Κλιματική Αλλαγή (IPCC) σχετικά με την αλλαγή του κλίματος και 
τη γη· τονίζει επίσης την ανάγκη επένδυσης στη διαχείριση των δασών από τις τοπικές 
κοινότητες· επιμένει ότι η ΕΕ θα πρέπει να καταβάλει προσπάθειες για τη μείωση των 
εκπομπών από την αποψίλωση και την υποβάθμιση των δασών, για την αποκατάσταση 
των δασών που έχουν πληγεί και για τον τερματισμό της παράνομης υλοτομίας και της 
επέκτασης της χρήσης γης σε βάρος των δασών και των φυσικών οικοσυστημάτων, ενώ 
παράλληλα θα βελτιώνονται τα μέσα διαβίωσης και η επισιτιστική ασφάλεια και θα 
παρέχονται βιώσιμες κοινωνικοοικονομικές ευκαιρίες για έναν αυξανόμενο πληθυσμό· 
υπενθυμίζει ότι τα νεοφυτευθέντα δάση δεν μπορούν να αντικαταστήσουν τα 
πρωτογενή δάση και την ικανότητά τους για απορρόφηση και αποθήκευση επιπλέον 
διοξειδίου του άνθρακα· υπογραμμίζει, ως εκ τούτου, τη σημασία που έχει η διατήρηση 
των υφιστάμενων δασών ανέπαφων και η ανάπτυξή τους με βάση το οικολογικό 
δυναμικό τους για την αντιμετώπιση της διπλής παγκόσμιας κρίσης της κλιματικής 
αλλαγής και της απώλειας βιοποικιλότητας, καθώς και τη σημασία της δάσωσης και της 
αναδάσωσης για την αύξηση της δενδροκάλυψης και την αναζωογόνηση των εδαφών 
με στόχο την επίτευξη της κλιματικής ουδετερότητας, όπως αναφέρεται στον Στόχο 
Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) 15·

2. υπογραμμίζει ότι τα μέτρα συνεργασίας της ΕΕ θα πρέπει να έχουν ως στόχο να 
αντιμετωπιστούν οι βαθύτερες αιτίες της αποψίλωσης των δασών, δηλαδή η διαφθορά, 
η ανεπαρκής διακυβέρνηση και η αδυναμία των θεσμών, ο συρρικνούμενος χώρος 
δράσης των πολιτών, η έλλειψη καταρτισμένου προσωπικού και ενός ορισμού του 
δάσους, η εγκληματικότητα και η ατιμωρησία σε σχέση με το δάσος και τα επισφαλή 
καθεστώτα γαιοκτησίας ως κύρια αίτια παράνομης υλοτομίας, απάτης, φοροδιαφυγής 
και παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· τονίζει ότι ο βιώσιμος σχεδιασμός της 
χρήσης γης, με σκοπό την εξασφάλιση των δικαιωμάτων γαιοκτησίας των κοινοτήτων 
που εξαρτώνται από τα δάση και των αυτόχθονων πληθυσμών, θα πρέπει να βρίσκεται 
στο επίκεντρο των πρωτοβουλιών και των προγραμμάτων δωρητών για τη γεωργία και 
τη δασοκομία·

3. αναγνωρίζει τη σημασία των διεθνών πλαισίων, όπως είναι οι προαιρετικές 
κατευθυντήριες γραμμές για την υπεύθυνη διαχείριση του ιδιοκτησιακού καθεστώτος 
γης, αλιευμάτων και δασών (VGGT) του Οργανισμού Τροφίμων και Γεωργίας των 
Ηνωμένων Εθνών (FAO), για την παροχή νομικής σαφήνειας και διεθνώς αποδεκτών 
προτύπων ορθής πρακτικής για την υπεύθυνη διαχείριση του ιδιοκτησιακού 
καθεστώτος γης· καλεί την Επιτροπή να στηρίξει τη διάδοση και τη χρήση των VGGT 
σε παγκόσμιο, περιφερειακό και εθνικό επίπεδο· τονίζει την ανάγκη για 
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αποτελεσματική ανεξάρτητη παρακολούθηση και επιβολή, συμπεριλαμβανομένων 
κατάλληλων μηχανισμών επίλυσης διαφορών και μηχανισμών καταγγελιών, με στόχο 
τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με τις VGGT·

4. επισημαίνει ότι τα αυξανόμενα επίπεδα αποψίλωσης και υποβάθμισης των δασών δεν 
βλάπτουν μόνο τη βιώσιμη δασοκομία και τη βιοποικιλότητα, αλλά έχουν επίσης 
αρνητικές επιπτώσεις στη ζωή και τα δικαιώματα των ανθρώπων, για παράδειγμα στο 
πλαίσιο της επανεγκατάστασης ή της φυγής από την ύπαιθρο, εάν δεν λαμβάνονται 
υπόψη τα γαιοκτητικά ή τα εργασιακά δικαιώματα·

5. τονίζει ότι, στην ειδική της έκθεση για την αλλαγή του κλίματος και τη γη, η IPCC 
υπογραμμίζει ρητά τον κρίσιμο ρόλο των παραδοσιακών γνώσεων, των αυτόχθονων 
πληθυσμών και των τοπικών κοινοτήτων στην περιφρούρηση και τη διαφύλαξη των 
γαιών και των δασών του πλανήτη, καθώς και τη σημασία της διασφάλισης των 
κοινοτικών δικαιωμάτων γαιοκτησίας για την καταπολέμηση της κλιματικής αλλαγής· 
υπενθυμίζει ότι οι ομάδες αυτές, όπως και οι υπερασπιστές των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στον τομέα του περιβάλλοντος, απειλούνται ολοένα και περισσότερο και 
αντιμετωπίζουν εκφοβισμό και παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στις 
προσπάθειές τους για προστασία των δασών, της γης και του περιβάλλοντός τους·

6. υπενθυμίζει ότι οι αυτόχθονες πληθυσμοί, οι τοπικές κοινότητες, οι μικροκαλλιεργητές 
και οι γυναίκες κατέχουν απαραίτητες γνώσεις σχετικά με τα δάση και βασίζονται σε 
μεγάλο βαθμό στις γνώσεις αυτές· καλεί την ΕΕ να διασφαλίσει την αναγνώριση των 
γαιοκτητικών και των ανθρωπίνων δικαιωμάτων τους ως ζήτημα κοινωνικής 
δικαιοσύνης, σύμφωνα με τις VGGT του FAO, τη Διακήρυξη των Ηνωμένων Εθνών 
για τα δικαιώματα των αυτόχθονων πληθυσμών (UNDRIP) και τη Σύμβαση αριθ. 169 
της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας (ILO), καθώς και την αποτελεσματική συμμετοχή 
τους στον σχεδιασμό και την εφαρμογή των αναπτυξιακών προγραμμάτων της ΕΕ που 
τους επηρεάζουν και στην επιβολή των μέτρων προστασίας των δασών, με βάση τα 
διδάγματα που αντλήθηκαν από το πρόγραμμα για την επιβολή της δασικής 
νομοθεσίας, τη διακυβέρνηση και το εμπόριο (FLEGT)· καλεί, επιπλέον, την ΕΕ να 
ενισχύσει τη διαφάνεια και τη λογοδοσία στις συμφωνίες εθελοντικής εταιρικής 
σχέσης·

7. επισημαίνει τον κεντρικό ρόλο που διαδραματίζουν οι αυτόχθονες γυναίκες και οι 
αγρότισσες στην προστασία των δασικών οικοσυστημάτων· επισημαίνει, ωστόσο, με 
ανησυχία την απουσία συμμετοχής και ενδυνάμωσης των γυναικών στη διαδικασία 
διαχείρισης των φυσικών πόρων· πιστεύει ότι η ισότητα των φύλων στη δασική 
εκπαίδευση διαδραματίζει βασικό ρόλο στη βιώσιμη διαχείριση των δασών και θα 
πρέπει να αντικατοπτρίζεται στο σχέδιο δράσης της ΕΕ· 

8. εφιστά την προσοχή στη σημασία της στήριξης των μικρομεσαίων δασικών 
επιχειρήσεων μέσω της μεταφοράς γνώσεων και της παροχής τεχνικής και οικονομικής 
βοήθειας και κατάρτισης· 

9. επισημαίνει ότι η ΕΕ διαθέτει ευρεία εμπειρογνωσία στον τομέα του βιώσιμου 
ενεργειακού εφοδιασμού και ότι, μέσω έρευνας και συνεργασίας, θα πρέπει να καθιστά 
διαθέσιμες τις γνώσεις και να τις μεταδίδει στις χώρες που πλήττονται περισσότερο από 
την αποψίλωση των δασών, με σκοπό την επίτευξη των στόχων βιώσιμης διαχείρισης 
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των δασών που ορίζονται στην Ατζέντα του 2030·

10. ζητεί να καταλάβει εξέχουσα θέση ο τομέας της δασοκομίας στον προσεχή Μηχανισμό 
Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας (ΜΓΔΑΣ) και να αξιοποιηθεί πλήρως 
το δυναμικό του Εξωτερικού Επενδυτικού Σχεδίου και των περιφερειακών μηχανισμών 
συνδυασμού πόρων με στόχο την προσέλκυση χρηματοδοτικών πόρων από τον ιδιωτικό 
τομέα για τη βιώσιμη διαχείριση των δασών (από τη διατήρηση των υφιστάμενων 
δασών ανέπαφων και την ανάπτυξή τους με βάση το οικολογικό δυναμικό έως την 
αναδάσωση και τη δάσωση), τον βιώσιμο τουρισμό και τη γεωργοδασοκομία, καθώς 
και οι πρωτοβουλίες που έχουν αναληφθεί από τις εταιρείες για την εξάλειψη των 
προϊόντων που σχετίζονται με την αποψίλωση από τις αλυσίδες εφοδιασμού τους, με 
στόχο την επίτευξη των ΣΒΑ· καλεί τον ιδιωτικό τομέα να ενεργήσει προορατικά για 
την καταπολέμηση της αποψίλωσης των δασών που ενσωματώνεται στις αλυσίδες 
εφοδιασμού και στις επενδύσεις του και να τηρήσει χωρίς καθυστέρηση τις δεσμεύσεις 
του για μηδενική αποψίλωση, καθώς και να διασφαλίσει πλήρη διαφάνεια όσον αφορά 
τη συμμόρφωση με αυτές· καλεί την Επιτροπή να διασφαλίσει την αποτελεσματική 
εφαρμογή των VGGT του FAO στο εξωτερικό επενδυτικό της σχέδιο· 

11. τονίζει τη θεραπευτική λειτουργία των δασών στις ιδιαίτερα αστικοποιημένες κοινωνίες 
της Ευρώπης, καθώς και την ολοένα και μεγαλύτερη σημασία των αστικών δασών και 
των δέντρων στις πόλεις, που έχουν άμεσες θετικές συνέπειες για την ανθρώπινη υγεία 
και την ποιότητα ζωής των πολιτών· τονίζει ότι τα δάση συμβάλλουν επίσης στην 
κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη των αγροτικών περιοχών του κόσμου, μεταξύ άλλων 
μέσω της κατανομής πόρων στις φτωχότερες περιοχές χάρη στη δασική βιομηχανία, τα 
δασικά προϊόντα εκτός της ξυλείας και τον οικοτουρισμό·

12. καλεί την ΕΕ, στο πλαίσιο των προσπαθειών της για την επέκταση της βιώσιμης 
χρηματοδότησης, να ενισχύσει τα πρότυπά της όσον αφορά την υποχρέωση των 
εταιρειών να δημοσιοποιούν πληροφορίες σχετικά με την παραγωγή ή την επεξεργασία 
βασικών προϊόντων που θέτουν σε κίνδυνο τα δάση, στο πλαίσιο της αναθεώρησης της 
οδηγίας για τη μη χρηματοοικονομική πληροφόρηση (NFRD)·

13. καλεί την ΕΕ, στο πλαίσιο της συνεργασίας της με αναπτυσσόμενες χώρες, να δώσει 
ιδιαίτερη προσοχή στα δάση που βρίσκονται σε παράκτιες περιοχές, όπως τα μαγκρόβια 
δάση, τα οποία επηρεάζονται ιδιαίτερα από την κλιματική αλλαγή και την ανθρωπογενή 
δραστηριότητα και παρέχουν μια σπουδαία ευκαιρία για την εφαρμογή πολιτικών 
διατήρησης, προσαρμογής και μετριασμού· 

14. υπογραμμίζει ότι η προστασία της βιοποικιλότητας και η άμβλυνση της κλιματικής 
αλλαγής δεν είναι αυτομάτως αμοιβαία υποστηρικτικές· ζητεί να αναθεωρηθεί η οδηγία 
για τις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας (RED II) ώστε να συνάδει με τις διεθνείς 
δεσμεύσεις της ΕΕ στο πλαίσιο της Ατζέντας του 2030, της συμφωνίας του Παρισιού 
και της σύμβασης για τη βιολογική ποικιλότητα, κάτι που συνεπάγεται, μεταξύ άλλων, 
τη θέσπιση κριτηρίων κοινωνικής βιωσιμότητας και τη συνεκτίμηση των κινδύνων 
αρπαγής γαιών· τονίζει, για τον σκοπό αυτό, ότι η οδηγία για τις ανανεώσιμες πηγές 
ενέργειας (RED II) θα πρέπει να συμμορφώνεται με τα διεθνή πρότυπα για τα 
δικαιώματα ιδιοκτησίας, και συγκεκριμένα με τη σύμβαση αριθ. 169 της Διεθνούς 
Οργάνωσης Εργασίας και με τις VGGT του FAO·
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15. καλεί την ΕΕ να συνεχίσει να ηγείται των παγκόσμιων προσπαθειών για την εκπόνηση 
και εφαρμογή στρατηγικών μετριασμού και προσαρμογής που αποσκοπούν στον 
περιορισμό της αποψίλωσης και της υποβάθμισης των δασών, στην ενθάρρυνση της 
αποκατάστασης των δασών και στη διατήρηση της προόδου που επιτυγχάνεται στον 
τομέα της βιώσιμης δασοκομίας στο πλαίσιο της συμφωνίας του Παρισιού και των 
ΣΒΑ·

16. προτρέπει την ΕΕ να συζητήσει για την αποψίλωση των δασών, την υποβάθμιση των 
δασών και την καταστροφή των φυσικών οικοσυστημάτων στο πλαίσιο διμερών και 
περιφερειακών διαλόγων με χώρες εταίρους, ώστε να ενθαρρυνθούν να συμπεριλάβουν 
τα δάση και τα συναφή μέτρα διακυβέρνησης, όπως οι στρατηγικές μετριασμού και 
προσαρμογής, στις εθνικά καθορισμένες συνεισφορές (NDC) τους δυνάμει της 
συμφωνίας του Παρισιού, καθώς και στις εθνικές στρατηγικές και τα σχέδια δράσης 
τους για τη βιοποικιλότητα (NBSAP) στο πλαίσιο της σύμβασης για τη βιολογική 
ποικιλότητα, να εργαστούν για τη θέσπιση διεθνώς δεσμευτικών σχεδίων για την 
προστασία των δασών και να συντονιστούν με διεθνείς πρωτοβουλίες·

17. εκφράζει ικανοποίηση για τη δέσμευση της Επιτροπής να ενισχύσει τη βιωσιμότητα και 
τη διαφάνεια της αλυσίδας εφοδιασμού· υπενθυμίζει ότι μόνο με εθελοντικά μέτρα και 
συστήματα πιστοποίησης δεν είναι δυνατό να σταματήσει η αποψίλωση των δασών· 
ζητεί την έγκριση ενός νομοθετικού πλαισίου της ΕΕ που θα βασίζεται στην 
υποχρεωτική δέουσα επιμέλεια στις αλυσίδες εφοδιασμού βασικών εμπορευμάτων που 
θέτουν σε κίνδυνο τα δάση και θα αξιοποιεί τα διδάγματα που αντλήθηκαν από την 
ισχύουσα νομοθεσία, με στόχο την πρόληψη, την αντιμετώπιση και τον μετριασμό της 
αποψίλωσης των δασών και των παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, καθώς 
και την ενσωμάτωση των προϊόντων των μικροκαλλιεργητών σε βιώσιμες αλυσίδες 
εφοδιασμού, διασφαλίζοντας παράλληλα ισότιμους όρους ανταγωνισμού για την 
αποφυγή της απώλειας εισοδήματος στις αναπτυσσόμενες χώρες και του αθέμιτου 
ανταγωνισμού· τονίζει ότι το εν λόγω νομοθετικό πλαίσιο θα πρέπει να εφαρμόζεται για 
όλους τους οικονομικούς παράγοντες στην αλυσίδα εφοδιασμού, να συνοδεύεται από 
αυστηρό σύστημα επιβολής και να περιλαμβάνει αποτελεσματικές, αναλογικές και 
αποτρεπτικές κυρώσεις σε περίπτωση μη συμμόρφωσης· υπογραμμίζει την ανάγκη να 
διασφαλιστεί ότι αυτό το νέο νομικό πλαίσιο δεν θα οδηγήσει σε υπερβολικό διοικητικό 
φόρτο για τις μικρομεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ)· καλεί την Επιτροπή να προωθήσει ένα 
τέτοιο κανονιστικό πλαίσιο σε διεθνές επίπεδο, σύμφωνα με τις κατευθυντήριες αρχές 
των Ηνωμένων Εθνών για τις επιχειρήσεις και τα ανθρώπινα δικαιώματα· είναι 
πεπεισμένο ότι στο πλαίσιο της δασικής στρατηγικής της ΕΕ πρέπει να προάγονται και 
να ανταλλάσσονται βέλτιστες πρακτικές και αποτελέσματα στον δασικό τομέα και να 
βελτιώνεται η συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών·

18. ενθαρρύνει την ΕΕ να παράσχει στήριξη για την ενίσχυση της παρακολούθησης της 
αποψίλωσης των δασών και των παράνομων δραστηριοτήτων·

19. καλεί την ΕΕ να διασφαλίσει ότι οι πολιτικές σε όλους τους τομείς είναι συνεπείς με τις 
δεσμεύσεις της για την προστασία και την αποκατάσταση των δασών, ενώ 
ενσωματώνονται παράλληλα οι στόχοι της για τη βιοποικιλότητα, και ότι οι παγκόσμιες 
αλυσίδες εφοδιασμού και οι χρηματοοικονομικές ροές προωθούν μόνο τη νόμιμη, 
βιώσιμη και μηδενικής αποψίλωσης παραγωγή και δεν οδηγούν σε παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· υπενθυμίζει τη σημασία των ισχυρών, συνεκτικών και 
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εκτελεστών κεφαλαίων για τη βιωσιμότητα στις εμπορικές συμφωνίες, σε συνδυασμό 
με την αποτελεσματική εφαρμογή των πολυμερών συμφωνιών για το περιβάλλον και το 
κλίμα· καλεί την Επιτροπή να αξιολογήσει προσεκτικά τις επιπτώσεις των εμπορικών 
συμφωνιών στην αποψίλωση των δασών, μέσω εκτιμήσεων επιπτώσεων στη 
βιωσιμότητα (SIA) και άλλων συναφών εκτιμήσεων, που βασίζονται σε αξιόπιστα 
δεδομένα και μεθοδολογίες αξιολόγησης· παροτρύνει την Επιτροπή να συμπεριλάβει 
δεσμευτικές και εκτελεστές διατάξεις για την ανάσχεση της παράνομης υλοτομίας, της 
αποψίλωσης των δασών, της υποβάθμισης των δασών και των παραβιάσεων των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, και να διασφαλίσει την υπεύθυνη επιχειρηματική 
συμπεριφορά, μεταξύ άλλων μέσω διατάξεων για την εξασφάλιση της ελεύθερης, εκ 
των προτέρων και εν επιγνώσει συναίνεσης των αυτόχθονων πληθυσμών και των 
τοπικών κοινοτήτων και την αναγνώριση των δικαιωμάτων γαιοκτησίας των 
κοινοτήτων και των αυτόχθονων πληθυσμών που εξαρτώνται από τα δάση, καθώς και 
της θέσπισης δεσμευτικών μηχανισμών για την εποπτεία της αποτελεσματικής 
εφαρμογής αυτών των διατάξεων και την επιδίωξη επανόρθωσης, ιδίως μέσω της 
παροχής ενός προσβάσιμου μηχανισμού καταγγελιών· καλεί την ΕΕ να αντιμετωπίσει 
το εμπόριο βασικών προϊόντων που θέτουν σε κίνδυνο τα δάση μέσω νέων διμερών 
εταιρικών σχέσεων με χώρες παραγωγής, με βάση τα διδάγματα που αντλήθηκαν από 
τις Συμφωνίες Εθελοντικής Εταιρικής Σχέσης (VPA) όσον αφορά την Επιβολή της 
Δασικής Νομοθεσίας, τη Διακυβέρνηση και το Εμπόριο (FLEGT), λαμβανομένου 
υπόψη ότι το κακάο αποτελεί ευκαιρία για ταχεία πρόοδο.

20. ζητεί να ενισχυθεί η συνεργασία ΕΕ-ΑΚΕ προκειμένου να αντιμετωπιστεί το 
εντεινόμενο πρόβλημα της αποψίλωσης των δασών και της απερήμωσης στα κράτη 
ΑΚΕ, μέσω της ανάπτυξης σχεδίων δράσης με στόχο τη βελτίωση της διαχείρισης και 
της διατήρησης των δασών, λαμβάνοντας υπόψη τις αιτίες της αποψίλωσης των δασών 
εντός και εκτός του δασικού τομέα και αναγνωρίζοντας τη σημασία της τροπικής 
ξυλείας για τις οικονομίες των κρατών ΑΚΕ που έχουν δάση παραγωγής ξυλείας·

21. καλεί την Επιτροπή να συμπεριλάβει παράνομες δασικές πρακτικές –όπως η 
υποτιμολόγηση του ξύλου σε παραχωρήσεις, η υλοτόμηση προστατευόμενων δέντρων, 
η λαθραία διακίνηση δασικών προϊόντων μεταξύ χωρών, η παράνομη υλοτομία και η 
επεξεργασία δασικών πρώτων υλών χωρίς άδεια– στο πεδίο εφαρμογής των εκτελεστών 
διατάξεων για την καταπολέμηση της διαφθοράς σε συμφωνίες ελεύθερων 
συναλλαγών·

22. τονίζει τη σύνδεση μεταξύ υγείας, περιβάλλοντος και κλιματικής αλλαγής· τονίζει ότι 
αρκετές επιστημονικές μελέτες καταδεικνύουν τις διασυνδέσεις μεταξύ απώλειας της 
βιοποικιλότητας και αύξησης των πανδημιών, ιδίως των ζωονόσων που συνδέονται με 
την αποψίλωση των δασών και την υποβάθμιση των φυσικών οικοτόπων· καλεί την ΕΕ, 
στο πλαίσιο της εξωτερικής διάστασης της Πράσινης Συμφωνίας, να ενισχύσει την 
τεχνική βοήθεια προς τρίτες χώρες και την ανταλλαγή πληροφοριών και βέλτιστων 
πρακτικών με αυτές τις χώρες στον τομέα της βιώσιμης διαχείρισης των δασών· 
παροτρύνει την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να συνεργαστούν με διεθνείς οργανισμούς, 
όπως ο Παγκόσμιος Οργανισμός Υγείας (ΠΟΥ) και ο FAO, για την πρόληψη της 
εξάπλωσης κρίσεων στον τομέα της υγείας και πανδημιών στο μέλλον·

23. υπενθυμίζει ότι περίπου 2,6 δισεκατομμύρια άνθρωποι σε ολόκληρο τον κόσμο 
χρησιμοποιούν παραδοσιακά βιομάζα, κυρίως ξύλο και κάρβουνο, για το μαγείρεμα, 
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ενώ τα τρία τέταρτα εξ αυτών δεν έχουν πρόσβαση σε αποδοτικούς φούρνους· καλεί 
την ΕΕ να παράσχει ταχύτερη και ενισχυμένη στήριξη σε τρίτες χώρες ώστε να έχουν 
τη δυνατότητα να επικεντρωθούν σε ανανεώσιμες και καθαρές πηγές ενέργειας και να 
μειωθεί έτσι η πίεση για αποψίλωση των δασών που οφείλεται στη χρήση ξυλείας ως 
καυσίμου· ενθαρρύνει δράσεις για την αύξηση της δασοκάλυψης και άλλων δασικών 
εκτάσεων, κατά περίπτωση· καλεί την Επιτροπή να εξετάσει τις αντισταθμίσεις που 
προκύπτουν από την αυξανόμενη ζήτηση όσον αφορά το ξύλο για υλικά, ενέργεια και 
βιοοικονομία και να αναπτύξει κριτήρια της ΕΕ για βιώσιμη διαχείριση των δασών με 
συγκεκριμένους δείκτες αναφοράς και κατώτατα όρια και να προωθήσει τη διατήρηση 
των υφιστάμενων δασών ανέπαφων και την ανάπτυξή τους με βάση το οικολογικό 
δυναμικό ως αποτελεσματική λύση για την αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής και 
της απώλειας βιοποικιλότητας·

24. επισημαίνει ότι η στρατηγική της Επιτροπής για τη βιοοικονομία, η οποία βασίζεται σε 
μεγάλο βαθμό στη χρήση βιομάζας, εγείρει νέες προκλήσεις για την προστασία και την 
αποκατάσταση των δασών· τονίζει ότι η αυξανόμενη χρήση ξυλείας για βιοκαύσιμα και 
βιοενέργεια δημιουργεί πίεση στα δάση του πλανήτη και εκφράζει την ανησυχία του 
για το γεγονός ότι η αυξανόμενη ζήτηση για βιοενεργειακά προϊόντα, εάν δεν 
παρακολουθείται δεόντως, ενδέχεται να οδηγήσει σε μη βιώσιμες πρακτικές· 
επαναλαμβάνει ότι η πολιτική της ΕΕ για τη βιοενέργεια θα πρέπει να ανταποκρίνεται 
σε αυστηρά περιβαλλοντικά και κοινωνικά κριτήρια και τονίζει την ανάγκη θέσπισης 
αυστηρότερων κριτηρίων σχετικά με τη δασική βιομάζα, με στόχο την πρόληψη της 
αποψίλωσης των δασών στο εξωτερικό· παροτρύνει, ως εκ τούτου, την ΕΕ και τα κράτη 
μέλη της να διασφαλίσουν τη συνοχή μεταξύ των πολιτικών, σύμφωνα με την αρχή της 
συνοχής της αναπτυξιακής πολιτικής (ΣΑΠ) που ορίζεται στο άρθρο 208 της Συνθήκης 
για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ)·

25. επισημαίνει ότι τα δάση συμβάλλουν σημαντικά στην παγκόσμια επισιτιστική 
ασφάλεια, στα μέσα διαβίωσης και τη διατροφή στις αναπτυσσόμενες χώρες και 
αποτελούν σημαντική πηγή εισοδήματος για τις τοπικές κοινότητες· υπενθυμίζει ότι θα 
πρέπει να σημειωθεί πρόοδος ταυτόχρονα προς τις κατευθύνσεις της βιώσιμης 
γεωργίας, της επισιτιστικής ασφάλειας και της βιώσιμης διαχείρισης των δασών, 
δεδομένου ότι αποτελούν βασικά στοιχεία της Ατζέντας του 2030·

26. υπενθυμίζει ότι το 80 % περίπου της αποψίλωσης των δασών σε παγκόσμιο επίπεδο 
οφείλεται στην επέκταση των γεωργικών εκτάσεων, που επιδεινώνεται επίσης από 
άλλες νομικές πράξεις για εναλλακτικές χρήσεις γης, ιδίως για δραστηριότητες 
εκτροφής βοοειδών, εξόρυξης και γεωτρήσεων, και ότι η κατανάλωση στην ΕΕ 
αντιπροσωπεύει περίπου το 10 % της αποψίλωσης σε παγκόσμιο επίπεδο, λόγω της 
μεγάλης εξάρτησής της από τις εισαγωγές πρωτεϊνούχων ζωοτροφών και βασικών 
γεωργικών προϊόντων όπως το φοινικέλαιο, το κρέας, η σόγια, το κακάο, ο αραβόσιτος, 
η ξυλεία και το καουτσούκ· ζητεί να θεσπιστούν ισχυρότερα κριτήρια βιωσιμότητας για 
τις εισαγωγές ζωοτροφών, σε μια προσπάθεια να διασφαλιστεί ότι στις τρίτες χώρες τα 
πρωτεϊνούχα φυτά καλλιεργούνται με βιώσιμο τρόπο που δεν είναι επιζήμιος για το 
περιβάλλον ή τις κοινωνικές δομές· καλεί την Επιτροπή να αντιμετωπίσει το σημαντικό 
επίπεδο ενσωματωμένης αποψίλωσης και υποβάθμισης των δασών που συνδέονται με 
ζωικά προϊόντα, όπως το κρέας, τα γαλακτοκομικά προϊόντα και τα αυγά, και να 
μειώσει την κατανάλωση στην ΕΕ βασικών προϊόντων που θέτουν σε κίνδυνο τα δάση·
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27. ζητεί από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη της να διατηρήσουν τη δέσμευσή τους για 
την καταπολέμηση της παράνομης υλοτομίας και του εμπορίου παράνομων προϊόντων 
ξυλείας και βασικών προϊόντων που θέτουν σε κίνδυνο τα δάση· καλεί την ΕΕ να 
διασφαλίσει την ιχνηλασιμότητα της ξυλείας και των προϊόντων ξυλείας σε ολόκληρη 
την αλυσίδα εφοδιασμού και να ενσωματώσει τη διπλωματία για τα δάση στην πολιτική 
της για το κλίμα, με στόχο να ενθαρρυνθούν οι χώρες που επεξεργάζονται ή/και 
εισάγουν σημαντικές ποσότητες τροπικής ξυλείας να υιοθετήσουν αποτελεσματική 
νομοθεσία για την απαγόρευση της εισαγωγής παράνομα υλοτομημένης ξυλείας·

28. καλεί την Επιτροπή να επεκτείνει τη χρήση του δορυφορικού συστήματος Copernicus 
REDD+ με στόχο τη στήριξη της παρακολούθησης του κινδύνου για τα δάση και της 
αποψίλωσης των δασών σε συνεργασία με αναπτυσσόμενες χώρες, και να ενισχύσει τις 
προσπάθειες πρόληψης των δασικών πυρκαγιών και ετοιμότητας, μέσω της 
συνεργασίας με αναπτυσσόμενες χώρες για εργαλεία έγκαιρης προειδοποίησης, 
ανθεκτικότητα στις καταστροφές, μέτρα άμβλυνσης του κινδύνου, καινοτομία, 
ψηφιοποίηση και μεταφορά γνώσεων· καλεί την Επιτροπή, στο πλαίσιο αυτό, να 
συνεργαστεί με τον ιδιωτικό τομέα και άλλους φορείς ανάπτυξης για να αξιολογήσει 
νέες λύσεις χρηματοδότησης και ασφάλισης έναντι κινδύνου καταστροφών που 
επηρεάζουν τα δάση.
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